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SveuciliSte u Zadru

Izvedbeni plan nastave (syllabus')

. . . kad.
Sastavnica Odjel za germanistiku agoa(f 2022./2023.
Naziv kolegija | Njemacke jezicne vjezbe VI - A
Naziv studija Dvopredmetni preddiplomski sveucilisni studij njemackog jezika i
knjizevnosti
Razina studija preddiplomski ‘ O diplomski ‘ O integrirani ‘ O poslijediplomski
Godina studija 01 O 2. | 3. ‘ O 4. | O 5.
Semestar Haimski |y OIL O IIL O Iv. ov. VI
ljetni
(I . . o s . o5
Status kolegija obvezni izborni O 1zborp1 koleglj. koji se nudi kNastavmcl:u'e O DA
kolegij kolegij studentima drugih odjela ompetencije NE
Opterecenje o|P| o0 |[S|9 |V MrezZne stranice kolegija DA O NE
(60
GK
+
30
JH)
Mjesto i vrijeme
izvodenja Oglaseno na mreznim Jezik/jezici nakojimase | . ..
nastave stranicama Odjela izvodi kolegij )
Pocetak nastave | 4.10.2022. ZavrSetak nastave | 9.6.2023.
Pl‘?dUV]etl za nema preduvjeta
upis
Nositelj kolegija | Geriena Karaci¢
E-mail Konzultacije
Izvodac kolegija | Geriena Karaci¢ i Judith Hansmeier
E-mail | gkaracic@unizd.hr Konzultacije
Oglaseno na mreznim
jhansmeie@unizd.hr stranicama Odjela
Suradnici na
kolegiju
E-mail Konzultacije
O seminari i - O terenska
(0 predavanja L vjezbe obrazovanje
. . radionice - nastava
Vrste izvodenja na daljinu
nastave - talni O . torski
samostainl multimedijai | O laboratorij mentorsi O ostalo
zadaci mresa rad

Ishodi ucenja kolegija

Geriena Karacic:
Nakon poloZenog ispita iz ovoga kolegija student/-ica ¢e biti
sposoban/na:
e razumjeti dugacke, sloZene govore i razgovore
e razumjeti dugacke i kompleksne c¢injenicne tekstove te
specijalizirane ¢lanke

! Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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e tecnoispontano se izrazavati

e precizno izraziti svoje ideje i misljenja te se svojim do
prinosom spretno ukljuciti u raspravu drugih govornika

e iznijeti jasan, podroban opis sloZzenih cinjenica,
povezujuci tematske cjeline, razvijajuci odredene misli i
zaokruzujudi izlaganje odgovaraju¢im zakljuckom

e izraziti se jasnim, dobro strukturiranim tekstom te
obrazloziti svoja stajaliSta

e pisati o slozenim temama u pismu, sastavu ili izvjestaju
naglasavajudi ono $to smatraju vaznim

e sazeti informacije iz razli¢itih usmenih ili pisanih izvora

e suvisloijasno prenositi argumente i ¢injenice

e usmeno i pismeno se izrazvati jasno i strukturirano na
sloZene teme

e samostalno usavrSavati jezik i primijeniti izvore znanja
na njemackom jeziku radi daljnje izobrazbe i
usavrs$avanja

e jeziCna pravila i posebnosti otkriti, opisati i objasniti

e raspraviti o ¢injenicama, postupcima i problemima

o  kriticki raspraviti odredenu temu te iznijeti argumente

Judith Hansmeier:
Nach Abschluss der Lehrveranstaltung sollen die Studierenden in
der Lage sein,
e ein breites Spektrum anspruchsvoller, langerer Texte zu
verstehen und auch implizite Bedeutungen zu erfassen
o die Hauptinhalte dieser Texte gekiirzt wiederzugeben
e sich spontan und flieend auszudriicken, ohne o6fter
deutlich erkennbar nach Worten suchen zu miissen
e Gedanken und Meinungen prdazise auszudriicken und
eigene Beitrdge geschickt mit denen anderer zu
verkniipfen

e sich schriftlich klar und gut strukturiert auszudriicken
und ihre Ansicht ausfiihrlich darzustellen

e in schriftlichen Texten den Stil zu wadhlen, der fiir die
jeweilige Zielgruppe angemessen ist

e ein Problem oder eine These unter Beriicksichtigung
moglichst aller Gesichtspunkte rational argumentierend
abzuwdgen, mit dem Ziel, ein nachvollziehbares
Ergebnis zu formulieren

e zu den behandelten Themenbereichen schriftlich und
miindlich, mithilfe der erlernten Vokabeln und
Redemitteln, Stellung zu nehmen

e eine Erdrterung zu schreiben

e sich mit einem Thema kritisch, differenziert und
argumentativ zu befassen, sowie eigene Gedanken zu
einer Problemstellung oder These zu entwickeln und ein
abgewogenes Urteil zu fdllen

Ishodi ucenja na razini programa

Ishodi uenja prvostupnika na polju germanistickog jezikoslovlja
su sljededi:

PNJ 1 - analiziranje: opisivati, prepoznavati, usporedivati i
razlikovati vrste rijeCi, vrste i tipove recenica, tekstne vrste,
jeziCne varijetete, jezikoslovne pojmove, te samostalno
razumijevati i tumaciti, rasclanjivati i istraZivati autenticne
tekstove

PNJ 2 - sintetiziranje: donositi zakljucke iz podrucja
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humanistickih znanosti na polju jezikoslovlja, pripremati
usmena izlaganja, sastavljati pismene seminarske i zavrsne
radove

PNJ 3 - kriticko vrednovanje: prosudivati znacaj jezikoslovnih
teorija, kriticki usporedivati i raspravljati o razlicitim
jezikoslovnim istrazivackim metodama

Genericke kompetencije:

PNJ 7 - instrumentalne kompetencije: temeljno opce znanje iz
podrucja studijskog programa, usmena i pismena komunikacija
na njemackom jeziku, vjeStine koristenja programskih alata pri
izradi studentskog projekta.

PNJ 8 - interpersonalne kompetencije: komuniciranje s
kolegama i suradnicima, sposobnost timskog rada, uvaZzavanje
raznolikosti, primjena etickih nacela i normi koje se koriste u
struci

PNJ 9 - sistemske kompetencije: sposobnost primjene znanja u
praksi, razumijevanje kultura i obi¢aja drugih zemalja a posebno
zemalja njemackog govornog podrucja (Njemacka, Austrija,
Svicarska), sposobnost samostalnog rada.

pohadanje priprema za domace kontinuirana . P
P . [ istrazivanje
nastave nastavu zadace evaluacija
Nacini pracenja O
studenata O prakticnirad | eksperimentalni izlaganje X projekt O seminar
rad
X kolokvij(i) X pismeni ispit usmeni ispit O ostalo:
Uvjeti Geriena Karacic:
pristupanja Redovito pohadanje nastave, aktivno sudjelovanje u nastavi i redovito izvrSavanje
ispitu domacih uradaka te izrada projekta. Nazoc¢nost na nastavi: 70% redovni, 50%

izvanredni. Rad na zadanom projektu i domaci uradak moraju biti predani do
kraja nastave u semestru u kojem se odrZava nastava iz kolegija.

Judith Hansmeier

Regelmadfige Teilnahme und aktive Mitarbeit, ausfiihrliche Vor- und
Nachbereitung der zu behandelnden Texte, Erfiillung aller gestellten Aufgaben.
Anwesenheitspflicht: mindestens 70%

Ispitni rokovi

O zimski ispitni rok ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

Geriena Karadié:
4.09.2023.,
18.09.2023.

Geriena KaracCi¢:
15.06.2023., 29.06. 2023.

Judith Hansmeier:
04.09.2023.,
18.09.2023.

Judith Hansmeier:
14.06.2023., 28.06.2023.

Opis kolegija

Geriena Karacic:

Kolegij sustavno razvija i uvjeZbava jezicne kompetencije njemackog jezika,
razvija sposobnost samovrednovanja i svijest o vlastitom napretku u usvajanju
njemackog jezika, te potiCe studente/studentice na njihovo daljnje ucenje i
usavrSavanje. Kolegij primjenjuje usvojene jezicne strukture u usmenom i
pismenom izraZavanju putem razgovora o zadanoj temi ili pisanju sastavaka.

TeZiSte rada lezi na obradi sloZenih drusStenih tema te usmenom i pisanom
iznoSenju cinjenica i obrazloZenjem vlastitog stava na obradenu temu. Radi se sa
autenti¢nim tekstovima vezanim za aktualna dogadanja koja se odnose na
svakodnevnicu i aktualnu drustenu problematiku, uzimajuc¢i u obzir interese
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studenata.

Judith Hansmeier

Im sprachpraktischen Unterricht werden alle vier Fertigkeiten (Sprechen, Lesen,
Horen, Schreiben) trainiert, wobei der Fokus im Unterricht auf den produktiven
Fertigkeiten und der Wortschatzerarbeitung liegt. Die miindliche und schriftliche
Ausdrucksfahigkeit der Studierenden wird mithilfe von Redemitteln verbessert
und durch Diskussionen und interaktive Ubungen trainiert; es wird mit Text-,
Audio- und Videomaterial gearbeitet. Im Laufe des Semesters wird das Schreiben
von Erdrterungen trainiert und die Moderation von Diskussionen eingeiibt, wobei
die Studierenden individuelle Riickmeldungen erhalten. Ferner werden die
Studierenden im Laufe des Semesters autonome Lernstrategien und ihre
interkulturelle Kompetenz ausbilden bzw. erweitern.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

Geriena Karacic:

1. Uvodenje u kolegij, utvrdivanje studentskih obveza i nacina ocjenjivanja.
Upoznavanje sa obvezatnom i izbornom literaturom.
2. Uporaba ¢lana u njemackom jeziku.

3. Schule und Ausbildung I

4. Schule und Ausbildung II

5. Das Band und der Band

6. Prezentacija studentskih projekata

7. Analiza sklonidbe u njemackom jeziku

8. Recht auf Bildung I

9. Recht auf Bildung II

10. Ausgaben

11. Prezentacija studentskih projekata

12. Was ist geschehen?

13. Utvrdivanje vokabulara

14. Sprache in Politik und Gesellschaft I

15. Sprache in Politik und Gesellschaft IT

16. Offentliche Bekanntmachungen I

17. Offentliche Bekanntmachungen IT

18. Prezentacija studentskih projekata

19. Sinteza obradenog gramatic¢kog gradiva

20. Mobilitat I

21. Mobilitat II

22. Reisezlige

23. Prezentacija studentskih projekata

24, Aktualna, druStvena tema (rad na tekstu i vokabularu)
25. Negacija

26. Interpunkcija

27. Utvrdivanje obradenog vokabulara

28. Prezentacija studentskih projekata

29. Sinteza jezi¢nih struktura kao priprema za ispit
30. Sinteza tekstova i vokabulara kao priprema za ispit

Judith Hansmeier

1. Einfithrung: Zweck und Inhalt des Kurses. Studentische Verpflichtungen.
2. Schriftliches und miindliches Argumentieren

3. Diskussions- und Moderationstechniken

4. Mobilitdt und Verkehr

5. Mobilitdt und Verkehr

6. Gesundheit und Erndhrung

7. Gesundheit und Erndhrung
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8. Wirtschaft und Arbeitsleben

9. Wirtschaft und Arbeitsleben

10. Technik und Gesellschaft

11. Technik und Gesellschaft

12. Gesellschaft und Diversitat

13. Gesellschaft und Diversitat

14. Schriftlicher Ausdruck: Argumentation, Redemittel
15. Wiederholung und Priifungsvorbereitung

Obvezna
literatura

Geriena Karacic:

Helbig / Buscha (1996): Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den
Auslanderunterricht.  Langenscheidt Verlag Enzyklopddie: Leipzig, Berlin,
Miinchen.

Helbig/ Buscha (2000): Ubungsgrammatik Deutsch. Langenscheidt KG: Berlin
und Miinchen.

Hall/Scheiner (2001): Ubungsgrammatik Deutsch fiir Fortgeschrittene. Hueber
Verlag: Ismaning.

Hans Fdldeak (2000): Sags besser. Teil 1. Arbeitsbuch fiir Fortgeschrittene. Max
Hueber Verlag.

Hans Foldeak (2001): Sags besser. Teil 2: Ausdruckserweiterung. Max Hueber
Verlag.

Hans-Jiirgen Heringer (2001) Fehlerlexikon. Deutsch als Fremdsprache. Aus
Fehlern lernen: Beispiele und Diagnosen. Cornelsen Verlag

Judith Hansmeier

Koithan, Ute et al. (2017): Aspekte neu C1. Mittelstufe Deutsch. Lehrbuch.
Miinchen: Klett-Langenscheidt.

Buscha, Anne/Raven, Susanne/Szita, Szilvia (2016): Erkundungen C1. Integriertes
Kurs- und Arbeitsbuch. 2. verdanderte Aufl. Leipzig: Schubert.

Dodatna
literatura

Geriena Karacic:

Langenscheidts Grofworterbuch Deutsch als Fremdsprache.

Duden Richtiges und gutes Deutsch, Band 9.

Wahrig Fehlerfreies und gutes Deutsch, Bertelsmann Lexikon Institut 2003.

Weg mit den typischen Fehlern (Teil 1,Teil 2), Verlag fiir Deutsch, 1988.

Vlastiti materijali — razne vjeZbe i dodatni aktualni tekstovi iz razli¢itih podrucja.

Judith Hansmeier

Jin, Friederike & Vof3, Ute (2017): Grammatik aktiv B2-C1. Berlin: Cornelsen.
Fernandes, Nicole et al. (2017): Priifungstraining telc Deutsch C1 Hochschule.
Frankfurt a. M.: telc.

Billina, Anelli/Geiger, Susanne/Techmer, Marion (2019): Deutsch {iben.
Wortschatz & Grammatik C1. Miinchen: Hueber.

MreZni izvori

Geriena Karacic:
Hrvatske, njemacke i austrijske internetske stranice
novinskih agencija, drzavnih i europskih institucija.

Judith Hansmeier:
https://www.zeit.de
https://www.dw.com
https://www.youtube.com/c/germania

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavrs$ni ispit

O zavrSni O zavr$ni pismeni i O prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit usmeni zavrsni zavrsni ispit
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| ispit |
O
O samo kolokvij / O seminarski O O drugi
kolokvij/zada zadaca i seminarski radi prakticni oblic?
e zavrsni ispit rad zavrsni rad
ispit

Nacin formiranja
zavrsne ocjene
(%)

Ispit iz kolegija Njemacke jezicne vjezbe kod domaceg i stranog lektora polaze se
odvojeno, ali predstavlja jednu ispitnu cjelinu, te se izvodi jedna zajednicka
ocjena.

Geriena Karacic:

Konacna ocjena iz ovog kolegija temelji se na bodovima postignutim na temelju
podataka o nazocnosti, aktivnom sudjelovanju u nastavi, uspjesnosti rjeSavanja
domacih uradaka i rada na projektu te postignutim bodovima na zavrSnom
pismenom i usmenom ispitu.

Ocjenjivanje kolegija provodi se bodovanjem. Za ocjenu ,,dovoljan (2)“ potrebno
je posti¢i na pismenom kao i na usmenom dijelu ispita najmanje 65% bodova.
Formiranje konacCne ocjene: zavrSni pismeni ispit nosi 60% ukupne ocjene;
aktivno sudjelovanje i prisutnost 20%, izlaganje i projekt 15%, usmeni ispit 5%.

Judith Hansmeier:
60% schriftliche Priifung, 40% Mitarbeit (inkl. Referat), Anwesenheit,
Hausaufgaben, Lernzielkontrollen

Ocjenjivanje 0-64% nedovoljan (1)
kolokvijai 65-74% dovoljan (2)
ZVISnOgiSpta | 75-g4% | dobar (3
85-92% vrlo dobar (4)
93-100% izvrstan (5)
Nacin pracenja studentska evaluacija nastave na razini Sveucilista
kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
O interna evaluacija nastave
X tematske sjednice struc¢nih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima
studentske ankete
(] ostalo
Napomena / Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom
Ostalo obrazovanju, ,,0d studenta se ocekuje da poSteno i eticno ispunjava svoje obveze,

da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se ponaSa civilizirano, s
postovanjem i bez predrasuda‘.

Prema cl. 14. Etickog kodeksa SveuciliSta u Zadru, od studenata se ocekuje
,odgovorno i savjesno ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica
Cuvati ugled i dostojanstvo svih ¢lanova/Clanica sveuciliSne zajednice i Sveucilista
u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To
ukljucuje, ali se ne ogranicava samo na:

- razne oblike prijevare kao Sto su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka,
podataka, elektronickih naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u
slucajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao Sto su uporaba ili posjedovanje neautorizirana
materijala tijekom ispita; lazno predstavljanje i nazocnost ispitima u ime drugih
studenata; laziranje dokumenata u vezi sa studijima; falsificiranje potpisa i
ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neeticnog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez
moguénosti nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se
Pravilnik o stegovnoj odgovornosti studenata/studentica Sveucilista u Zadru.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

SveuciliSte u Zadru

Obrazac 1.3.2. Izvedbeni plan nastave ( sy//abus)

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s
poznatih adresa s imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim
standardom i primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-ucenje, pa su studentima/cama potrebni
AAI racuni.

Judith Hansmeier:

Im Falle des Online-Unterrichts erfolgen Sitzungen und Gruppenarbeiten iiber
die Plattform MS-TEAMS. Anwesenheitspflichten und Abgabefristen bleiben
dieselben wie im Falle von Prasenzunterricht. Eine digitale, interaktive Pinnwand
des Kurses wird iiber die Merlin-Lernplattform bereitgestellt. Sprechstunden
werden {iber ZOOM angeboten.






